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Viernes 28 junio 1985

BOE num. 154

del Trabajo el registro de cuanias ratificaciones, declaraciones y
denuncias le comuniquen los Miembros de la Organizacion,

2. Al notificar a los Miembros de la Organizacion el registro
de la segunda ratificacidén que le haya sido comunicada, el Dircctor
general Hlamara la atencion de los Miembros de Ta Organizacion
sobre la fecha en que entrard en vigor & presente Convenio,

ARTicuro 18

El Director gcneml de la Oficina Inlernacional del Trabajo
comunicard al Secretario genersl de las Naciones Unidas, a fos
efectos del registro y de conformidad con ¢ articuto 102 de la Carta
de las Naciones Unidas, una informecion completa sobre todas las
ratificaciones, declarciones y actas de denuncia que haya regisirado
de acuerdo con los articulos precedentes, )

-  ArticuLo 19

Cada vez que lo estime necesario, ¢i Consejo de Administracion
de la Oficina Intemacional det Trabajo presentart a la Conferencia
una Memoria sobre la aplicacién del Convenio, y considerari la
conveniencia de incluir en el orden del dia de la Conferencia la

cuestion de su revision total o parcial, .

- ArTicuLo 20

1. En caso de que la Conferencia adopie un nuevo Convenio

que implique una revision total osparcial del presente, v a menos
que ¢l nueva Convenio contenga disposiciones ¢a contrario;

a) La matificacion, por un Miembro, del nuevo Convenio
revisor implicard, «ipsc jures, la denuncia inmediata de este
Convenio, no obstante las disposiciones contenidas en el articulo
16, stempre que ¢f nuevo Convenio revisor haya entrado en vigor,

b} A partir de ia fecha en que entre en vigor ¢ nuevo
Convenio revisor, el presente Convenio cesari de estar abierto a la
ratificacién por los Miembros

2. Este Convenio continuard en vigor en tode c¢aso, en su
forme y contenido-actuales, para los Miembros que lo hayan
ratificado y no ratifiquen el Convenio revisor.

~ ARTicuLo 2} -

. Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio son
iguaimente auténticas. i

ESTADOS PARTE -

Espada: Fecha de ratificacion, 7 de febrero de [985.
Meéxico: Fecha de ratificacion, 10 de fabrero de [982.
Suiza: Fecha de ratificacion, 4 de mayo de 1981.

. Venezuela: Fecha de ratificacién, § de julio de 1983,

- El presente Convenio entrd en vé?or con cardcter general el 10
de febrero de 1983, y para Espaila €l 7 de febrero de (986, segin
Io dispuesto ¢n; ¢l articulo 15 del mismo. .

Lo que se hace pablico para conocimicento general.

Madrnid, 17 de junio de 1985.-El Secretario general técnico del |

Ministerio de Asuntos Exteriores, Fernanda Perpintd-Robert Peyra.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

12389 CONFLICTO positive de competencia numerc 465/

1985, plam por la Juma de Galicla, en relacion
cor una Resolucidn de 2 de enero de 1985 de la
Direccién General de Asistencia Social y con el Real
Decreto 102/1983. de 25 de enero.

El Tribunal Constitucional; por providencia de 5 de junio
actual, ha admitido a trémite el conflicto positivo de competencia
niimero 465/1985, planteado por la Junta de Galicia, en relacian
con la Resolucion de 2 de enero de 1985, de ta Direccion General
de Asistencia Social det Ministerio de Trabajo y Seguridad Social,
‘por la que s& comvoca y la concesidn de dotaciones
econdmicas para la cooperacion social de 4mbito estatal e inlerna-
cional en materia de accién social, excepto en lo- relativo &
ngo%z;mas de accidén social internacionabs, y con ¢l Real Decreto

/

83, de 25 de eners, en la medida v con el alcance que

constituya norma habilitante de la Resoluci6n impugnada. -
1o gue s¢ publica para general conocimiento.

Madrid, § de junio de 1985.~E] Secretgrio de Justicia

~ PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REAL DECRETO 1009/1983, de 5 de junic. por el gue
se complementa el tras, de funciones y senvicios de
la Administracién det Estado a la Generalidad de
Catalufig en materia de control de la calidad de la
edificacion v promocidn publica de la vivienda.

12360

Por Real Decreio 159/1981, de 9 de enero, se traspasaron a B
(Generalidad de Cawatuda los servicios del Estade en matena de
patrimonio arquitectdnico, edificacidn y vivienda, a excepcion de
deternrinados servicios del INCE en Barcelona y Gerona.

Por Real Decreto 2626/1982, de | de octubre, se waspasarcn a
ta Generalidad de Catalufia las funciones ¥ servicios del Estado en
materia de promocion piblica de la vivienda, a excepcion de la
administracton del patrimonia de este tipo de promocton.

El Real Decreto 1666/1980, de 31 de julio, determina las

normas y e procedimiento a que han de ajustarse los traspasos y -

servicios del Estado a Ja Generalidad de Cataluda.

De conformidad con 10 dispuesto en el Real Decreto citado, que
también uta el funcionamiento de la Comisidn Mixta de
Transferencias previsia en la disposicion -sexta del Estatuto de
Autonomia de Cataluna, esta Comision, tras considerar su conve-
niencia vy legalidad, asi como la necesidad de complerar las
transferencias efectuadas por los antes citados Reales Decretos
15971981, de 9 de enero, y 2626/1982, de | de octubre, adoptd er
su reunidn del dia 10 de maye de 1983 el oportuno acuerdo sobre
tras;
edificacién y administracion del patrimonio de promocién plblica
de la vivienda, cuya virtualidad practica exige la aprobacion por el
Gobierno mediante Real Decreto. ' '

En su virtud, a propuesta de Yos Ministros de Cbras Publicas y
Urbanismo ¥y de Administracion Territorial, y previa deliberacion
del Consejo de Ministros ¢n su reunion def diz 3 de junio de 1985,

DISPONGO:

Articulo 1.% Se aprueba el acuerdo de la Comision Mixia de
Transferencias, prevista en la disposicidn transitoria sexta de)
Estaiuto de Autonomia de Catalufa, adoptado en su reunion dei
dia 10 de maye de 1985, por el que se transfieren a la Generalidad
de Catalufa funciones y servicios de la Administracion del Estado
en materia de calidad de 2 edificacion y azdministracidén del
patrimonio de promocién pablica de la vivienda. '

Art 2.° |, Encomsecuencia, quedan transferidas a la Genera-
lidaed de Catalufia las funciones y servicios a que st refiere el
acuerdo que ¢ incluye como anexo del presente Real Decrelo y
traspasados a la misma. los servicios y los bienes,. derechos y
cbligaciones, asi como ¢l personal y crédhitos presupuestanos que
E?unm cn 1as relaciones adjuntas al propio acuerdo de la Comiside

ix1a ¢n los términos y condiciones que alli se especifican.

2. En el anexo [I de este Real Decreto se recogen las

‘| disposiciones legales afectadas por el presemte traspaso.

An. 3.° . 1. Los créditos presupuestarios, que figuran detalia-
dos en las relaciones 3.2, seran dados de baja en los concepios de

origen y transferidos por el Ministerio de_Economia y Hacienda-a .

fos concepros habilitados en l1a seccién 32, destinados a financiar
los servivios asumidos por tas Comunidades Autonomas, una vez
que s¢ remitan a] Departamente. citado por parte de la Oficina
Presupuestaria del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo los
certificados de retencidn de crédito para dar cumplimiento 2 lo
digsg)suesto en la Ley de Presupuestos Generales del Estado para
1985,

2. Los créditos no incluidos dentro de 12 valoracion del coste
efectivo se libraran directamente por ¢l Ministeric de Obras
Piiblicas y Urbanismo y Organismos afectados a [z Generalidad de
Cataluiia, cualquiera que sea ¢l destine final del pago, de forma gue
la Comunidad Auténoma pueda disponer de los fondos con la
antelacién necesaria para la efectividad y 1a prestacion correspon-
diente en el mismo plazg en que venia produciéndose.

Art. 4° Los traspasos a que se refiere este Real Decreto
tendran efectividad a partir del dia sedalado en el acuerdd de fa
Comision Mixta, : .
<. Art. 5.° El presente Real Decreto entrard en vigor £l mismo
diz de¢ su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado» y cn el
«Diano Oficial de 1a Generalidad de Cataluias, -

Dadg en Madrid a 5 de junio de (985,

JUAN CARLOS R.

El Ministro de 12 Preswdencia, )
TAVIER MOSCOSO DEL PRADO ¥ MUNOZ

de funciones y servicios relativos ‘a la calidad de la -
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